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SANITARINIO MAZGO JRENGIMO IR DURY PAPLATINIMO NEJGALIAJAM ADRESU
SPALIO 25-OSIOS G. 20 , SALCININKU MST. DARBU PIRKIMAS

2022 m. spalio mén@ﬂd.

UAB ,ALZETA® (toliau - Rangovas), atstovaujamas jmonés direktoriaus Aleksejo Govino,
veikiangio pagal jmonés jstatus, ir Saldininky rajono savivaldybés administracija (toliau - Uzsakovas),
atstovaujamas savivaldybés administracijos direktoriaus, veikian&io pagal Sal¢ininky rajono savivaldybés
administracijos veiklos nuostatus, toliau Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai gali buti vadinami
,.Salimi*, o abu kartu —,,Salimis*, sudaré $ia sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis neskelbiamos apklausos
budu atlikto vieSojo pirkimo panduso jrengimo nejgaliajam adresu Spalio 25-osios g. 20, Salgininky mst.
darby pirkimo salygomis ir susitare dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas sipareigoja Uzsakovui jrengti sanitarinj mazga ir paplatinti duris
adresu Spalio 25-osios g. 20, Sal¢ininky mst. (toliau - darbus).

2. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

2.1. Darbai turi biiti atlickami per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3. DARBU KAINA

3.1. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo® (toliau - Metodika).

3.2. Sutarties objekto kaina yra 11798,95 (vienuolika tiikstanciy septynis Simtus devyniasdeSimt
astuoni Eur 95 ct), i§ kuriy PVM sudaro 2047,75 Eur (du tiikstancius keturiasdeSimt septynis Eur 75
ct). Jei suma skaigiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

3.3. Sutarties priede nurodyta kaina apima:

3.3.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokes¢ius ir visas su darby atlikimu susijusias iSlaidas;

3.4. Uzsakovas uZ visa Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka Sutartyje nurodyta kaina, jeigu
faktiné pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 %,
skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertes.

3.5. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 %, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés,
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby apimties, visi darbai, virSijantys 15 % riba, turi buti
atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Metodikos III skyriuje. Jeigu
Sutartyje néra nurodyti tiekéjo siiilomi darby jkainiai, kuriais remiantis galima apskaiiuoti, ar nevirSijama
minéta riba, juos nustatant turi buti vadovaujamasi Metodikos 28 punkte nustatytomis kainodaros
taisyklémis.

3.6. Sutartyje nurodyta kaina nebus keitiama, i§skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeiCia
pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uz darbus, atliktus po naujo PVM tarifo
isigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarifa.

4. APMOKEJIMO TVARKA

”



4.1. Uzsakovas apmoka Rangovui uz atliktus darbus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties 4.3 punkte nurodytu bidu pateiktos saskaitos faktiros ir Saliy pasiraSyto darby arba dalies darby
(jei taikoma) perdavimo-priémimo akto gavimo dienos. Rangovo pateiktoje sgskaitoje-faktiiroje turi buti
nurodoma Sutarties data, numeris ir darby arba dalies darby (jei taikoma) perdavimo-pri¢émimo akto data ir
numeris.

4.2. Mokéjimai dalimis, t. y. uz atlikta darby dalj netaikomi.

4.3. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan&ios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir
sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkangios elektronines saskaitos faktiiros
gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos »E. saskaita® priemonémis (Zr. www.esaskaita.eu).
Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés saskaitos
faktiiros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.4. Uzsakovas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutartyje nurodyta Rangovo banko saskaita.

4.5. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis $iame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 8.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma tridalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje
numatoma teis¢ Rangovui prietarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

5. SUSIRASINEJIMAS

5.1. UZsakovo ir Rangovo vienas kitam siun¢iami pranesimai turi bti rastiski. Siun¢iami pranesimai
turi buti siunéiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba iteikiami asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais
adresais. Jei adresatas ra$tu pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu.

5.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima patvirtinti
rastisko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui
uztikrinti.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. UZsakovas turi nedelsdamas suteikti Rangovui visg turimg informacija kuri reikalingg Sutargiai
vykdyti.

6.2. Uzsakovas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia Jjam visg informacija, kurios pastarasis
pagrijstai praso, kad galéty vykdyti Sutartj.

6.3. Uzsakovas turi teise duoti nurodymus ar instrukcijas, siekdama uztikrinti tinkama darby
atlikima.

6.4. Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka laiku apmokéti Rangovo pateiktas
saskaitas.

7. RANGOVO TEISES IR PAREIGO

7.1. Rangovas laikosi visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrina, kad
darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja UZsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas, jo ar jo
darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai.



7.2. Rangovas turi vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad Uzsakovo
nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai prane$a UZsakovui per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

7.3. Rangovas visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir be
iSankstinio rastisko UZsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, i$skyrus atvejus,
kai tai butina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar batina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas,
galutinj sprendimg priima UZsakovas.

7.4. Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi, UZsakovui
pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su darby atlikimu.

7.5. Rangovas jsipareigoja kokybiSkai atlikti darbus ir suteikti 5 (penkiy) mety garantija, skaiéiuojant
nuo darby atlikimo pabaigos.

7.6. Rangovas jsipareigoja uztikrinti ir atsakyti uz darby saugg ir prieSgaisrinj sauguma darby
atlikimo metu.

7.7. Rangovas jsipareigoja perduoti Uzsakovui visus Sutartyje numatytus darbus ir, ne véliau kaip

per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto sura$ymo dienos, iStaisyti defektus, nustatytus iki
darby perdavimo UZsakovui.

8. SUBTIEKIMAS

8.1. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir/arba specialistus tik pries tai rastu
praneses UZsakovui apie tokio keitimo biitinybg ir gaves jo rastiska sutikima.

8.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ir/arba specialisto, numatyto
Sutarties priede, pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

8.4. Jei subtiekéjui ir/arba specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai arba subtiekéjas ir/arba specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekejo pasitilymo atitikimg
Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir/arba
specialistas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi
buti VieSujy pirkimy jstatyme numatyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pagalinimo pagrinda,
UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekeja
reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju.

8.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarimg dél subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Sutarties 4.1 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Rangovui
pareikalavus mokéti Rangovui 0,02 % nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius, uz kiekvieng uzdelsta
dieng.

9.2. Rangovas, uzdelses atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, moka Uzsakovui 0,02 % nuo
neatlikty darby vertés delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Rangovas kartu su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZzsakovui aktu turi pateikti
dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj. Sis dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per
pirmuosius 3 (trejus) statinio garantinio termino metus, alinimo i$laidy apmokeéjimg UZsakovui. Defekty
Salinimo uZztikrinimo suma statinio garantiniu 3 (trejy) mety laikotarpiu turi biiti ne mazesné kaip 5 % nuo
bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties priede. Sis reikalavimas netaikomas griaunant statinius




ir statant nesudétinguosius statinius. Dokumentas, uztikrinantis garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma
pagal pasiraSyta Sutartj, taip pat turi biiti privalomai pateikiamas, kai norima gauti statybos uzbaigimo aktg
ar deklaracijos apie statybos uZzbaigima patvirtinima.

9.4. UZsakovui nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, Rangovas jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui 5 % dydzio netesybas (baudg) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties priede.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir galioja iki visiko Saliy
Isipareigojimy jvykdymo, tatiau ne ilgiau kaip 3 ménesiy nuo Sutarties Isigaliojimo dienos.

10.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visidkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.3. Sutartj galima nutraukti $iais atvejais:

10.3.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

10.3.2. Uzsakovo sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu ispéjus Rangova Viesyjy pirkimy
Istatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

10.3.3. vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji nevykdo
ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj
sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.
Visais atvejais esminiais Sutarties pazeidimais laikoma:

10.3.3.1. Subteikéjo / specialisto keitimo tvarkos numatytos Sutarties 8.4 punkte pazeidimas;

10.3.3.2. vélavimas atlikti bet kurj i§ Sutarties priede nurodyty darby ilgiau nei 60 kalendoriniy
dieny];

10.3.3.3. darby neatitikimas Sutarties priede pateiktiems reikalavimams ir Ju neistaisymas per 14
kalendoriniy dieny nuo UZsakovo jspéjimo].

10.3.4. UZzsakovas, jspéjes Rangova pries 14 kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sutart],
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo budy, kai Rangovas yra likviduojamas, sustabdo uking veikla, jo
atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska ar panasi
situacija, taip pat kai keiiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau
nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti Uzsakova apie jo atzvilgiu pradétas minétas procediiras
ir/arba jo organizacings struktiiros keitima.

10.4. Esant nuo Saliy nepriklausangioms aplinkybéms dél kuriy negali biiti vykdomi darbai,
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti darby vykdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Jei darby
vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Rangovas turi teise nutraukti Sutart;.

10.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta Sutartis.

11. TAIKYTINA TEISE

11.1. Siai Sutar¢iai taikoma ir Ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Prie$taravimai ir

nesutarimai, kuriy nepavyksta i$spresti derybomis per 20 dieny termina, sprendziami Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13. KITOS NUOSTATOS

ot



13.1. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

13.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

13.3. UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma yra Sal&ininky rajono
savivaldybés administracijos Socialinés paramos ir sveikatos apsaugos skyriaus vedéjos pavaduotoja Galina
RogoZa Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy
Istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra §alc’:ininkq rajono savivaldybés administracijos Viesyjy pirkimy
skyriaus I. e. vedéjos pareigas Violeta Tomagevi¢.

13.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZzsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

13.5. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés ipareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatymo S priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
13.7. Sutartis suraSoma dviem turingiais vienoda juridine galia egzemplioriais, kiekvienai Saliai po

viena.

14. §ALIU JURIDINIAT ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

RANGOVAS UZSAKOVAS

UAB ,,ALZETA“ Sal€ininky rajono savivaldybés administracija
Istaigos kodas 174959031 [staigos kodas 188718713

PVM mokétojo kodas LT749590314 Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Registro tvarkytojas — V] Registry centras Vilniaus g. 49, LT-17116 Sal&ininkai

A.s. LT274010044400030282 A.s.LT264010051004168988

AB Luminor

Banko kodas 40100 AB Luminor, banko kodas 40100

Tel (8380) 51 992 Tel. (8 380) 51 233

I:1. paStas: uab.alzeta@gmail.com El pastas: priimamasis@salcininkai.lt

limoneés vadovas Savivaldybés administracijos direktorius




